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《索尔·贝娄访谈录》

内容概要

◎两位大师级作家、犹太人、流亡者的对话
◎诺贝尔文学奖得主索尔·贝娄自传式生平回顾
◎以色列国家图书馆“文学与图像：耶路撒冷文学计划”之一
【内容简介】
如果停止写作，我可能会停止呼吸。
——索尔·贝娄
1999 年，波士顿大学，两位当代最重要的犹太流亡作家索尔·贝娄与 诺曼·马内阿之间展开了一场对
话，内容涉及贝娄的家庭、成长、信仰、犹太人的美国化，以及创作、阅读、爱情、友情等诸多方面
。某种意义上，它成为了一部索尔·贝娄自述的珍贵个人传记。
两位背景相似、惺惺相惜的犹太作家在长达6 个多小时的对话中，回顾了贝娄作为犹太人与移民两重
身份在美国的经历、创作与犹太家庭生活，以及美国街头经历，留下了一组生动而珍贵的时代剪影。
本书属于“文学与图像：耶路撒冷文学计划”的一部分，致力于记录并保存我们时代最主要的犹太作
家和思想家的访谈，作家与思想家受邀谈论他们的作品和个人经历，以探索他们一生的著作与其犹太
人身份间的关联。
【媒体推荐】
贝娄以汉娜·阿伦特可能无法想象的方式，设法坚持了犹太人生活和美国街头生活。
——诺曼·马内阿
这一代美国作家中，贝娄是唯一吸收传承了整个欧洲经典遗产的人。
—— 克里斯托弗·希钦斯，《争辩》
在贝娄的都市世界中，犹太精神找到了自己新的、自由的、美国的声音，找到了其新的安宁与新的不
安，找到
了一种新的幽默、新的悲哀，最后，还找到了一种前所未有的方式，提出生活中无法解答的问题。
——诺曼·马内阿
贝娄会不顾政治正确或者当下潮流说出他的想法，而这些想法，至少在文学范畴上，时常有对女性主
义、黑人作家和后现代艺术家激烈的探讨。
——《纽约时报》
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《索尔·贝娄访谈录》

作者简介
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《索尔·贝娄访谈录》

书籍目录

序：有关索尔·贝娄的一些思考
第一部分：“别再像个移民那样行事”
第二部分：“在写作中，我的工作是做我自己”
第三部分：“唯一的解决之道是快乐地死去”
第四部分：“犹太人与其戏谑之间没有前途”
文字与图像：耶路撒冷文学计划
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《索尔·贝娄访谈录》

精彩短评

1、未读其作先闻其言，大作家的访谈往往是精彩纷呈的，民族记忆的部分代入进去有些迟缓。
2、翻完
3、样书已到
4、翻译很拗口，减一星
5、真的完全看不进去
6、如果停止写作，我可能会停止呼吸。-索尔贝娄
7、贝娄先生写小说故事，一贯以沉得住气著称，到这会儿的访谈里也脾性依旧。端的耐嚼。去年有
名的书，拖到今天才看，未想字数不太多，行间距也大。
8、唔...可能问题出在提问人...
9、我不想被我看不上眼的人膜拜，我就是不想玩他们的游戏，因为在任何程度上，我太了解他们了
。
他是个表里不一的人，他在玩某种游戏，我不十分清楚，这些游戏是什么。
唯一的解决之道是快乐地死去。
纪德曾经说过，他去找一位天主教神甫，一位老人。他说：看啊，有那么多人来向你忏悔——你从中
学到了什么？那个人说：我会告诉你我所学到的东西——没有长大的人。没有一个人会长大！
10、感觉翻译得不太舒服
11、犹太人时刻。
12、翻译差，内容也有点水。
13、不是很对胃口，大概跟翻译不佳也有关系
14、很有帮助。对谈深刻
15、我觉得人生一大幸事莫过于在对的时间碰上对的人。访谈开头就已经深深吸引了我。
16、2016年12月11日读毕，贝娄生于犹太教家庭，自小接受旧约的教育，认为旧约是圣书。后来也喜
欢读新约，认为新约是英雄会死的故事。贝娄一生养成习惯，每天要读旧约的摩西五经，也坚持每年
重读莎士比亚。与之相比，德鲁克是每五年要重读莎士比亚，这可能是伟大人物的通常作法，从经典
中吸取思考的力量。贝娄也让自己的儿子在3岁时读《圣经》，并且他认为世间的那么多小概率偶然
事件背后必有必然。贝娄作为作家的过程，就是在不断追寻自己眼中的世界，他是在为自己写作，也
是在为读者写作。另外，贝娄对阿伦特不感冒，认为她有反犹太倾向，原因就是和海德格尔的恋情，
使其对德国高端知识分子有好感。
17、打破了我对贝娄的憧憬，本人真的是犹太人的特质，自信炫技，夸夸其谈⋯⋯不是说这样有什么
错，只是和看他书留下的印象差别太大
18、两位文学大家关于家庭、创作、流亡经历与犹太人双重生活的对话录。索尔·贝娄的一生以及一
代人的记忆。
19、【2015.7.27~7.28】关于本书的读后，详见书评。不知是不是由于翻译的原因，读起来非常吃力。
在所能理解的段落和句子里，可以确信这本应是本轻松的小书，虽然谈话内容并不轻松。尤其是有不
少贝娄谈自己作品的段落，可惜读起来在字面上仍然有些难以理解。
20、翻译不到位，勉强还是能感受到贝娄想要表达的内容
21、心思不在写评论上。
22、贝娄贝娄
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精彩书评
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《索尔·贝娄访谈录》

章节试读

1、《索尔·贝娄访谈录》的笔记-第71页

        我一直处于一种防御性的立场之上，捍卫真正重要的事，当人们把枪口对准我时，我会做出让步
。我之所以能够是不是地做出让步，是因为这样做其实没什么大不了的。

（做出一些决定，不是出于遭遇到的敌意，而是“你丢掉了你的一些道貌岸然之举”）
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